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LUE ENSIN

Téma ohjekirja on tarkoitettu kaikille Enervent-
ilmanvaihtolaitteiden kayttdjille. Tdssa ohjekirjassa kuvatun
|laitteiston saavat asentaa ainoastaan ammattitaitoiset
henkilot valmistajan ohjeiden seka paikallisten lakien

ja madrdysten mukaan. Jos tdssa ohjekirjassa annettuja
ohjeita ei noudateta, laitteiston takuu mitatoityy ja
ihmisille tai omaisuudelle saattaa aiheutua vahinkoja.

Tassa ohjekirjassa kuvattua laitteistoa eivat saa kayttaa
henkildt (mukaan lukien lapset), joilla on alentunut
fyysinen, aistinvarainen tai henkinen toimintakyky tai
joilla on puutteellinen kokemus tai tietdmys, ellei heidan
turvallisuudestaan vastaava henkild ole valvomassa ja
neuvomassa laitteiston kdytdssa.

KAYTTOTARKOITUS

Laitteen tarkoitus on parantaa sisdilman laatua, ja sen
padasiallinen toiminta on ilmanvaihto.

Laitetta kaytetdadn myos ldmpdenergian talteenottoon
poistoilmasta. Mallista ja lisdvarusteista riippuen
laitetta voidaan kayttad myos jadhdyttdmaan tuloilmaa
kesalld. Silla voidaan myos saataa sisdilman kosteutta ja
hiilidioksidipitoisuutta.



TURVALLISUUS TYYPPIKILPI

Tarkista aina ennen huoltoluukun avaamista, etta
laitteen syottdjannite on katkaistu. _ | N
. |

Toimintahairion sattuessa selvitd aina hairion syy,
ennen kuin kdynnistét laitteen uudelleen.

- N
type tavel[IHNNININNDUNNANNN c €
1234567890
Ventilation unit [ H [
TYPE:
Kun olet katkaissut laitteen virran, odota kaksi (2)
minuuttia, ennen kuin aloitat huollon. Vaikka virta W/ VI HZ/ A: 1141/230,1~/50/6.1 IP 20
on kgtkaigtu, puhalﬁmetjatkavat py(’jrimbté J:a
jalkilammityspatteri pysyy kuumana jonkin aikaa. \G www.enervent.com ﬁ/ y

Jos tarvitset teknista tukea, tarkista laitteen tyyppi ja
sarjanumero laitteen tyyppikilvesta.

Ainoastaan valtuutettu sahkdasentaja saa avata
sahkokotelon.
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ILMANVAIHTOLAITTEEN KAYTTO

Kun ilmanvaihtojdrjestelma on huolellisesti suunniteltu
ja asennettu, kayttajan toimenpiteitd ei juuri tarvita.
Kayttdjdn tehtdvaksi jaa rentoutua ja nauttia hyvasta
ilmanvaihdosta.

eWind-ohjauspaneeli

eWind-ohjauspaneeli

Tila-naytto Nykyinen kayttotila
Lampotila-nayttd Tuloilman tavoitelampatila
Tila-painike Kayttotilan valinta
(parametrien selaus)
Eco-painike Eco-tilan valinta

(parametrien selaus)

Lampotila-painike Tuloilman tavoiteldampdotilan

valinta

Jotkin ohjauspaneelin toiminnot on tarkoitettu
vain asennusta tai huoltoa varten.

1. Tila (perusndytdssd) 2. Ldmpétila (perusndytdssd) 3. Tila-painike
4. Eco -painike 5. Ldmpétila-painike
limanvaihdon paivittainen kaytto Toimintatilat

lImanvaihtoa sdddetddn helppokayttdiselld
ohjauspaneelilla, jonka toiminta pohjautuu todellisiin
kayttdtilanteisiin. Naihin tilanteisiin perustuvat
toimintatilat kattavat kotisi kaikki ilmanvaihtotarpeet.
Kun toimintatila valitaan, ilmanvaihtolaitteen toiminta
muuttuu tilaa vastaavalla tavalla. Laitteen asentaja
tekee toimintatilojen asetukset ilmanvaihtolaitteen
kdyttdonoton yhteydessa.

Ohjauspaneeli on normaalisti valmiustilassa, jolloin nayttd
on himmennetty. Laite voidaan aktivoida painamalla
jotain painiketta.

1 = Poissa (kun et ole kotona)

2 = Kotona (kun olet kotona)

3 =Kotona (kun olet kotona, tehostettu ilmanvaihto)

4 =Tehostus (kun ilmanvaihtoa on tehostettava
vield lisaa)

F-PL = Takkatila (takkaa sytytettdessad)

HEAt = Ldmmitys pdalle / ldammitys pois

Eco = Energiaa sddstdvd ilmanvaihto

PdC = Liesikuputila



Poissa-tila (1)

Voit pienentda ilmanvaihtoa lahtiessdsi kotoa pidemmaksi
aikaa, esimerkiksi lommamatkalle. Valinta:

1 Selaatilaan 1 painamalla @-painiketta

« llmanvaihtojarjestelmad sadtyy uuden asetuksen
mukaiseksi.

Poissa-tila voidaan valita myos ulkoisella kytkimelld
(jos asennettu).

Kotona-tila (2)

Jos olet kotona, ilmanvaihtolaite toimii normaalisti
Kotona-tilassa. Valinta:

1 Selaa tilaan 2 painamalla @—painiketta

« llmanvaihtojarjestelma sdatyy uuden asetuksen
mukaiseksi.

Kotona-tila, tehostettu ilmanvaihto (3)

Jos tarvitset voimakkaampaa ilmanvaihtoa, voit suurentaa
ilmavirtausta. Valinta:

1 Selaa tilaan 3 painamalla @-painiketta

« llmanvaihtojarjestelma sdatyy uuden asetuksen
mukaiseksi.

Tehostus-tila (4)

Silloin kun sinulla on vieraita, arkikdyttdon tarkoitettu
ilmanvaihto ei valttdmatta ole riittava. Nain voi tapahtua
esimerkiksi kun saunojia on paljon. Valinta:

1 Selaa tilaan 4 painamalla @-painiketta

» llmanvaihtojarjestelma sdatyy uuden asetuksen
mukaiseksi. Tehostus-tilassa on aikarajoitus. Ajan
kuluminen esitetdan ndytdssa vuorottelevilla palkeilla
tilan numeron perdssa.

HUOM

Jos Tehostus-tilaa ohjataan ulkoisella painikkeella,
tila pysyy paalla niin kauan kuin painike on paalle
kytkettyna. Kun painike kytketadn pois paalts,
Tehostus-tila pysyy pddlld vield jarjestelmaddn
asetetun aikajakson verran. Tehdasasetus on 2
tuntia.

Tuloilman lampoétilan muuttaminen

Tuloilman tavoiteldmpétila (nakyy ndytdssa) asetetaan
jarjestelman asennusvaiheessa. Voit saataa sitd alueella
15-22 °C. Saato:

Selaa haluamasi tavoiteldampatilan kohdalle
painamalla @—painiketta.

o Jarjestelma saataa lammon talteenoton tehokkuuden
tai jalkildammityksen/-jadhdytyksen vaikutuksen
tarvittavalla tavalla.

Takkatila

Kun sytytat takan, takkatoiminnosta voi olla hyotya.

Takkatila on tarkoitettu kadytettdvaksi vain takkaa
sytytettdessa — sitd ei ole tarkoitettu takan
korvausilman lahteeksi.

Tarpeeton takkatilan kayttd aiheuttaa energian
tuhlausta.

Valinta:

T Paina @—painiketta 3 sekuntia. N3yttdon tulee
ensin hetkeksi teksti on ja sitten F-PL.

lImanvaihtolaitteen kaytto- ja yllapito-ohje



Paluu Kotona-tilaan:

T Paina @—painiketta 3 sekuntia. Ndyttdon tulee
ensin hetkeksi teksti oFF. Sen jalkeen naytto palaa
perusnakymaan.

HUOM

Takkatilan kestoksi on asetettu 10 minuuttia, ja se
voidaan valita enintdan kaksi kertaa paivassa. Kun
aika on kulunut, jarjestelma palaa edelliseen tilaan.

Takkatila voidaan asettaa myos ulkoisella
takkapainikkeella (jos asennettu).

Jos laitteeseen on yhdistetty liesikupu, ei takkatila
ole kdytettavissa.

Liesikuputila

Liesikuputilassa laite tehostaa ilmanvaihtoa ja poistaa
kdrya liedelta tehokkaammin. Kun liesikupu on yhdistetty
laitteeseen, ja liesikuputehostus on kdynnistettyna
kuvusta, tulee ndyttddn teksti "PdC". Silloin ei laitteen tilaa
voi muuttaa eWind ohjauspaneelista.

Lammitystila

Lammitys-tilassa tuloilma lammitetddn sisdanrakennetulla
lammittimelld. Valinta:

1 Paina @painiketta 3 sekuntia. Nayttoon tulee
ensin hetkeksi teksti HEAt. Sen jdlkeen nayttd palaa
perusnakymaan.

Paluu Kotona-tilaan:

1 Paina @painiketta 3 sekuntia. Nayttoon tulee
ensin hetkeksi teksti HEAt ja oFF. Sen jalkeen
ndyttd palaa perusnakymaan.

Lammitin ei lammita tuloilmaa, jos ulkolampdtila
onyli+25°C.

Eco-tila

Kun valitset ilmanvaihtojdrjestelmassa Eco-tilan,
jarjestelma sdastaa energiaa tekemalla pienia muutoksia
madritettyihin [dmpotila- ja ilmanvaihtoarvoihin. Eco-
tilassa jarjestelma ei reagoi lampaotilamuutoksiin niin
nopeasti kuin normaalitilassa. Se tarkastelee ensin hetken,
mihin suuntaan ldmpaotila on menossa, ennen kuin alkaa
[dmmittaa tai jadhdyttda tuloilmaa.

Tama vihrea toimintatila ei merkittavasti tingi
mukavuudesta, mutta pienentda kustannuksia.

Valinta:

T Paina @—painiketta. Nayttoon tulee ensin
hetkeksi teksti ECO. Sen jélkeen ndyttd palaa
perusnakymaan. llImanvaihtojarjestelma saatyy
uuden asetuksen mukaiseksi.

Paluu Kotona-tilaan:

1T Paina @—painiketta. Nayttoon tulee ensin hetkeksi
teksti ECO ja oFF. Sen jélkeen ndyttd palaa
perusnakymaan.

Valittu Eco-tila kytkeytyy pois, jos ulkolampatila
nousee yli +25 °Cin, ja kytkeytyy takaisin paalle,
kun ulkoldmpdtila laskee alle +25 °C:n.




ILMANVAIHDON TEHOKAS KAYTTO

Oikein suunniteltu ja kaytetty ilmanvaihtojarjestelma
pienentda kustannuksia ja sddstda energiaa. Lisdksi se
edistad sekd asuinympariston etta asukkaiden terveytta.

Kayta ilmanvaihtojarjestelmaa aina asuintiloihisi
laaditun suunnitelman mukaan - ympdri vuoden.

Puhdista tai vaihda suodattimet jarjestelman niin
kehottaessa ja imuroi laitteen sisdpuoli sadnndllisesti.

Avaa ilmanvaihtolaitteen luukku ja vilkaise sisalle
saannollisesti, esimerkiksi kerran kuukaudessa.

Laitteisto saattaa likaantua polyn ja muiden ilman
epapuhtauksien vuoksi. Lika tukkii suodattimet ja
tarttuu ldmmaonvaihtimeen heikentéen ilmanvaihdon
tehoa.

Kayta erikoistiloja, kuten Takkatilaa, vasta todella
tarvittaessa.

Jos erikoistiloja kaytetaan tarpeettomasti,
energiankulutus kasvaa.

Voit parantaa asumismukavuutta
ilmanvaihtojdrjestelman saatdmisen sijasta tai sen
lisdksi myos perinteisilld menetelmilla:

Pida verhot ja ikkunat suljettuina kuumana paivana,
jotta auringon ldampo pysyy ulkopuolella. Pukeudu
ldampimammin kylmana padivana. Nain sddstat paljon
energiaa.

Kayta ainoastaan Enerventin hyvaksymia varaosia.

Kayta vain alkuperdisia suodattimia. Ne on suunniteltu
siten, ettd ilmanvaihtojarjestelmasi tarjoaa parhaan
mahdollisen suorituskyvyn.

Kayta Eco-tilaa, jotta sddstdt energiaa ja pienennat
kustannuksia, sisdilman laadusta tinkimatta.

HUOMIO

lImanvaihtojarjestelman saataminen pienemmalle
saattaa aiheuttaa vakavia vaurioita talosi
rakenteisiin.

Al3 saada ilmanvaihtoa pienemmialle tai pois paalta,
vaikka ulkoldmpotila laskee. Kustannusten pienentymisen
sijasta ne saattavat kasvaa. llImanvaihtojarjestelmasi

on ammattitaitoisen jarjestelmasuunnittelijan tyon

tulos. Jarjestelman ja laitteen suunnittelussa on otettu
huomioon ulkoldmpétilassa tapahtuvat muutokset.

Jos pdivittdisissa rutiineissasi ei tapahdu muutoksia,
ilmanvaihtojdrjestelmaa ei tarvitse saataa.

Jos pienenndt ilmavirtausta kylmalla saalla,
ilmanvaihtolaitteeseen saattaa muodostua jaata. Riski on
erityisen suuri kovalla pakkasella ja sisdilman kosteuden
ollessa korkea (suihkua kaytetaan paljon ja pyykkia
kuivataan runsaasti).

Jos ilmanvaihtojarjestelman rakennetta on padivitettava,
ota yhteyttad jarjestelman suunnittelijaan.

lImanvaihtolaitteen kaytto- ja yllapito-ohje
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LISATOIMINNOT

SAADOT

Huoltomuistutusnaytto
Huoltomuistutuksen tarkoitus on muistuttaa kdyttdjaa,

kun huoltovali on kulunut loppuun. Huoltovaliksi on
asetettu 4 tai 6 kuukautta laitemallin mukaan.

Kun huoltovali on kulunut, ndyttdéon tulee teksti FILS.
Huoltoajankohta

Tarkastelu:

1. Paina samanaikaisesti @ja @-painikkeita yhden
kerran.

2. Selaa parametrin n13 kohdalle painamalla @
-painiketta.

»  Seuraavaan huoltoon jaljelld oleva aika nakyy paivina.

Asetusnaytto

Asetusvalikko on tarkoitettu ainoastaan ammattikdyttdon.

Se ndyttda ilmanvaihtojarjestelmadn tehdyt asetukset ja
mahdollistaa asetusten muuttamisen.

HUOMIO

Ainoastaan valtuutettu henkil®, joka on saanut
riittavan koulutuksen ilmanvaihtojarjestelman
kayttoon, saa tehda muutoksia asetuksiin.

Tuloilma on liian lamminta

Jos ilmanvaihtojarjestelmasta tuleva ilma on liian
[dmminta:

1. Selaa haluamasi matalamman tuloilman
tavoiteldmpdtilan kohdalle painamalla @
-painiketta. Paneelissa oleva ldmpétila-arvo
muuttuu ja ilmanvaihtojarjestelma sdatyy asetetun
tavoiteldmpotilan mukaan.

Jarjestelma kdyttaa kaikkia laitteitaan halutun
lampdtilan saavuttamiseksi. Laitteiden, kuten
jadhdytyspatterin, puuttuminen voi aiheuttaa
korkeamman lampédtilan kuin mitd olet asettanut.

Eco-tilan kdyttdminen maksimoi l[dmmaon
talteenoton myds lampimalla saalld. Se voi myos
aiheuttaa liian ldmpiman tuloilman. Kytke siina
tapauksessa Eco-tila pois paalta.

Tuloilma on liian kylmaa

Jos ilmanvaihtojdrjestelmdsta tuleva ilma on lilan kylmaa:

Selaa haluamasi korkeamman tuloilman tavoiteldampétilan
kohdalle painamalla Lampaétila-painiketta. Paneelissa
oleva ldmpétila-arvo muuttuu ja ilmanvaihtojarjestelma
saatyy asetetun tavoiteldampdtilan mukaan.

HUOM

Jarjestelma kdyttaa kaikkia laitteitaan halutun
lampotilan saavuttamiseksi. Laitteiden, kuten
jalkildmmittimen, puuttuminen voi aiheuttaa
matalamman lampaotilan kuin mita olet asettanut.

Huollon puute: Muun muassa tukkeutunut
suodatin tai kulunut Ildmmaon talteenoton
kdyttohihna voivat myos aiheuttaa kylman
tuloilman.

Katso myos kohta: Lammitystila, sivulla 8




limanvaihto on puutteellista

Jos ilmanvaihto on puutteellista:

1. Tarkista, ettd suodattimet ovat puhtaat eivatka vaadi
vaihtoa.

+ Jos suodattimet ovat likaiset, vaihda ne luvussa
"Suodattimet” sivulla 12 annettujen ohjeiden
mukaan.

2. Tarkista, ettei ilmanvaihdon tarpeessa ole tapahtunut
suuria muutoksia jarjestelmdn suunnittelun ja
asennuksen jalkeen.

e Jos asuintiloja kdyttavien ihmisten maarassa
tai rutiineissasi on tapahtunut muutoksia,
iimanvaihtojdrjestelma saattaa tarvita paivitystd. Ota
yhteyttd ilmanvaihtojarjestelman suunnittelijaan.

llmanvaihto on meluisaa

Vaikka ilmanvaihtolaitteemme ovat suhteellisen

hiljaisia, ne eivat koskaan toimi tdysin dédnettdmasti. Jos
ilmanvaihtojérjestelma on suunniteltu ja rakennettu oikein
(laitteita ei ole makuuhuoneen I&helld ja kdytdssa ovat
aanieristetyt ovet ja ddnenvaimentimet) ilmanvaihdosta
aiheutuva hdirié voidaan pienentda ldhes olemattomiin.

Jos ilmanvaihto on epdtavallisen meluisaa:

1. Tarkista, ettd suodattimet ovat puhtaat eivatka vaadi
vaihtoa.

2. Jos suodattimet ovat likaiset, vaihda ne luvussa
"Suodattimet” sivulla 12 annettujen ohjeiden
mukaan.

3. Tarkista, ettd puhaltimet ovat puhtaat eivatka vaadi
puhdistusta.

4. Jos puhaltimet ovat likaiset, puhdista ne huolto-
ohjeessa annettujen ohjeiden mukaan.

5. Tarkista, ettei automaattinen tehostettu ilmanvaihto
kosteuden poistamiseksi ole kdynnissa.

6. Avaa Tieto-ndytto ja selaa parametrin n1 kohdalle. Jos
parametri on nakyvissd, tehostus on paalla.

Jos tehostettu ilmanvaihto pysyy jatkuvasti paalld,
ilmankosteus saattaa olla liian korkea. Ota yhteyttd
ilmanvaihtojarjestelman suunnittelijaan.

Sisailma on liian kosteaa

Sen lisaksi, ettd tunnet ilmankosteuden, saatat tunnistaa
lilan suuren kosteuspitoisuuden myds kuuntelemalla
ilmanvaihdosta ldhtevad danta. Jos automaattinen
tehostettu ilmanvaihto on aina paallg, ilmankosteus
saattaa olla liian korkea ja ilmanvaihtojarjestelma yrittaa
korjata asian.

Jos sisdilma on lilan kosteaa:

1. Tarkista, ettd suodattimet ovat puhtaat eivatka vaadi
vaihtoa.

« Jos suodattimet ovat likaiset, vaihda ne luvussa
"Suodattimet” sivulla 12 annettujen ohjeiden
mukaan.

2. Tarkista, ettei ilmanvaihdon tarpeessa ole tapahtunut
suuria muutoksia jarjestelman suunnittelun ja
asennuksen jalkeen.

HUOM

Jos asuintiloja kayttévien ihmisten méaardssa ja/
tai suihkun ja saunan kaytossa on tapahtunut
muutoksia, ilmanvaihtojarjestelma saattaa tarvita
pdivitysta. Ota yhteyttd ilmanvaihtojdrjestelman
suunnittelijaan.

Ilmanvaihto ei toimi

Jos ilmanvaihto ei toimi:

1. Tarkista, ettd laite on kytketty verkkovirtaan.
2. Tarkista, ettei sulake ole lauennut sahkokeskuksessa.

Jos ndma kaikki asiat ovat kunnossa eika ilmanvaihto
vieldkddn toimi, ota yhteytta huoltoon.

lImanvaihtolaitteen kaytto- ja yllapito-ohje
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KUNNOSSAPITO

Laitetta ei juuri tarvitse huoltaa. Riittdva huolto sisaltaa
yleensd seuraavat tehtavat:

»  suodattimien vaihto

* ldmmonvaihtimen puhdistus (ilmanvaihtokanaviston
nuohouksen yhteydessa)

*  puhaltimien puhdistus (ilmanvaihtokanaviston
nuohouksen yhteydessa)

« kondenssiveden poistoputken tarkastus.

VAARA

Ennen kuin aloitat huollon, katkaise virta
irrottamalla pistotulppa pistorasiasta. Odota
noin kaksi (2) minuuttia, ennen kuin aloitat
huollon. Vaikka laitteen virransyotto on katkaistu,
puhaltimet pyodrivat ja sdhkopatteri on kuuma
jonkin aikaa.

Laitteisto sisaltda liikkuvia osia (esim. puhaltimet,
pyorivan ldmmaonvaihtimen moottori ja hihna), jotka
kuluvat kdytdssd. Normaalin kulumisen vuoksi ndma osat
on vaihdettava laitteiston elinkaaren aikana. Kuluvien
osien normaali kayttdikd madraytyy kayttdolosuhteiden
ja kéyttdaikojen mukaan, joten kuluville osille ei voi
maarittda normaalia huoltovalia.

Huoltomuistutus

Ohjauspaneeli kehottaa suorittamaan maaraaikaishuollon.
Ohjauspaneelin ndytdssa on muistutuskehote FILS, kun
huoltovali on kulunut loppuun.

Kuittaaksesi huoltomuistutuksen paina mitd tahansa
eWind-paneelin ndppdinta 5 sekuntia.

TIEDOKSI

Kun huollat laitteiston jonkin osan, tarkasta aina
muidenkin osien kuluneisuus ja puhtaus.

Katso huoltotoimet videolta kotisivullamme
www.enervent.com olevasta Help Centerista.

Suodattimet

Kuvassa oikeakatinen laite.

tulo-
suodatin F7

(s

lImanvaihtolaitteessa on kaytossa M5- ja
F7-kasettisuodattimet.

Kasettisuodattimen suositeltava maksimihuoltovali on 4 kk.

Kasettisuodattimet voidaan puhdistaa paineilmalla, mika
pidentaa vaihtovalin enintdan kuuteen (6) kuukauteen.

Paineilman on oltava 6ljytonta ja kuivaa.




Suodattimien vaihto, oikeakatinen
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Suodattimien vaihto, vasenkatinen
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VEDEN LISAAMINEN VESILUKKOON (KONDENSSIVEDEN POISTO)

Vasenkatinen malli

Jos kdytetadn K900010010-vesilukkoa, ei vettd
tarvitse lisata.

Oikeakatinen malli

VIANMAARITYS

Halytys Syy
FILS Normaali muistutus 4 tai 6 kk vélein

laitemalllista riippuen).
Huoltomuistutus ( ppuen)

Ohje

Ratkaisu

Vaihda suodattimet ja puhdista laite sisalta.

Tarkista laitteen toiminta.

AL2 Lammonsiirtimen vetohihna on Lammonsiirrinta kiertad vinrea  Vaihda hihna.
Tuoloil katkennut vetohihna. Tarkista nakyyko
kulo 9.|“ma on . hihna LTO-kennon hihnan
y ma? pyc.m\{an tarkistusreidsta. Jos ei ndy niin
ldammaonvaihtimen R
hihna on katkennut.
jalkeen.
Lammonsiirtimen vetohihna on Lammonsiirrinta kiertad vinrea  Vaihda hihna.

rasvainen jolloin se luistaa.

vetohihna. Tarkista LTO-hihnan
tarkistusreidsta jos hihnapyora
pyorii vaikka LTO kenno ei
pyori.

Lammonsiirtimen moottori/vaihteisto  Avaa koneen huoltoluukku

on viallinen

Ota yhteys huoltomieheen.
koneen kdydessa ja kuuntele
tuleeko aani LTO:sta.

Muut vikakoodit (Err, ----, oFFE, AL1, AL3, AL4, AL5, AL6, AL7, AL8, AL9): Ota yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen

(kts. enervent.com/fi/contact-information/service-partners/)

lImanvaihtolaitteen kaytto- ja yllapito-ohje
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K760201801

Enervent Salla

KOMISSION ASETUSTEN (EU) N:O 1253/2014 JA 1254/2014

MUKAISET TUOTETIEDOT

Tavarantoimittajan nimi tai tavaramerkki
Tavarantoimittajan mallitunniste

Ominaisenergiankulutus (SEC) (kWh/(m?2.A))
+ Kylma ilmasto

« Keskimaarainen ilmasto

« Ldmmin ilmasto

Taman asetuksen 2 artiklan mukaisesti ilmoitettu luokittelu
Asennetun tai asennettavaksi tarkoitetun ohjauksen tyyppi
Lammontalteenottojarjestelman tyyppi
Lammontalteenoton lampotilahyotysuhde
Maksimi-ilmavirta (m3/h)

Puhallinkdayton, mukaan lukien mahdolliset moottorin saatolaitteet,
sahkon ottoteho enimmaisilmavirralla (W)

Aénitehotaso (L) pyoristettynd lahimpaan kokonaislukuun

Vertailuilmavirta (m3/s)

Vertailupaine-ero (Pa)

Ominaissahkoteho (SPI) (W/(m3/h))

Saatokerroin ja saatéluokittelu liitteessa VIl olevan taulukon 1

asianomaisten madritelmien ja luokittelun mukaisesti

lImoitettu sisdinen ja ulkoinen enimmaisvuoto (%) kaksi-ilmavirtaisia ilmanvaih-
tokoneita varten

Suodattimen vaihtotarpeesta kertovan visuaalisen ilmoituksen sijaintipaikka sellaisissa
asuinrakennuksiin tarkoitetuissa ilmanvaihtokoneissa, jotka on tarkoitettu kaytettaviksi
suodattimen kanssa, tallaisen ilmoituksen kuvaus seka teksti, jossa korostetaan, etta on
tarkeaa vaihtaa suodatin saannallisesti ilmanvaihtokoneen toiminnallisen tehokkuuden ja
energiatehokkuuden varmistamiseksi

Kohdassa 3 tarkoitettujen purku- ja irrotusohjeiden internetosoite

Vuotuinen sahkonkulutus (AEC) (kWh sahkda vuodessa)

Vuotuinen [ammityssaasto (AHS) (kWh primadrienergiaa vuodessa) erityyppisis-
sa ilmastoissa

+ Kylma ilmasto

+ Keskimaardinen ilmasto

« Ldmmin ilmasto

Enervent
Salla

-84,50
-40,81
-15,78

RVU/BVU
Moninopeusohjaus
Regeneratiivinen
84,0

374

211

40
0,073
50
0,37
0,65

<0,5% / <2%

Suodattimen vaihtotarpeesta
kertova visuaalinen ilmoitus
ohjauspaneelissa. Ohjeet kayt-
tooppaassa.

https://doc.enervent.com/op/op.View
Online.php?documentid=3064&version=0

1,95

89,38
45,69
20,66

Taman tuotteen energiamerkintatiedot on méaritelty paikallisella tarpeenmukaisella ohjauksella. Paikallisella tarpeenmukaisella ohjauksella tarkoitetaan, ettd ilmanvaihtokone saataa
jatkuvasti puhallinnopeutta tai -nopeuksia ja ilmavirtoja useamman kuin yhden anturin avulla. Muista kytkea kaikki paikalliset anturit (joista osa myydaan lisavarusteina), jotta ilm-

oitettu energiatehokkuusluokka toteutuu.
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LAS DETTA FORST

Den hér bruksanvisningen riktar sig till samtliga
anvdndare av Enervent-ventilationsaggregat. Endast
behorigt yrkesfolk far installera utrustningen som
beskrivs i den har bruksanvisningen enligt tillverkarens
anvisningar och med beaktande av lokala lagar och
bestdammelser. Underldtenhet att folja anvisningarna i
den har bruksanvisningen kan resultera i person- och
egendomsskador samt att utrustningens garanti satts ur
spel.

Utrustningen som beskrivs i den har bruksanvisningen far
inte anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental funktionsférmaga eller som
inte ar val fortrogna med och har erfarenhet av hur den
anvands, om de inte dvervakas av ndagon som kan ansvara

for deras sakerhet eller som har lart dem hur den anvands.

AVSEDD ANVANDNING

Syftet med aggregatet ar att forbattra luftkvaliteten
inomhus, i huvudsak genom ventilation.

Aggregatet atervinner dessutom varmeenergi fran
avluften. Visa aggregat (beroende pa modell och tillbehér)
kyler dven tilluften pd sommaren. Aggregatet kan dven
anvandas for justering av inomhusluftens fukthalt och
koldioxidnivaer.



SAKERHET

TYPSKYLT

Allman information

Kontrollera alltid att utrustningens
spanningsmatning dr franslagen innan
serviceluckan dppnas.

Faststéll alltid orsaken till ett eventuellt fel innan du
startar om aggregatet.

VARNING

Nar du har brutit strommen till aggregatet ska
du vanta i tva (2) minuter innan du paborjar
underhéllsarbetet. Aven om strémforsérjningen
ar bruten sa fortsatter flaktarna att rotera och
eftervdrmarens batteri att vara varmt en stund.

Elsakerhet

Endast en behorig elektriker far ppna eldosan.

- D
yvetavel [[IANNINNNAINANNN C€

1234567890
Ventilation unit [ H [
TYPE:
W/ V/ HZ/ A: 1141/230,1~/50/6.1 IP 20

O..... -4

Uppge utrustningens typ och serienummer (star pa
typskylten) nar du behdver teknisk support.

Drift- och underhallsanvisningar for ventilationsaggregatet
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ANVANDA VENTILATIONSAGGREGATET

Ett val utformat och korrekt installerat ventilationssystem
kraver mycket lite underhall fran anvandarens sida.
Anvandaren kan med andra ord koppla av och njuta av
god ventilation.

eWind-kontrollpanel
eWind-kontrollpanel

(D
(&)

Skarm over driftlage Aktuellt driftlage

Skarm over Tilluftens maltemperatur

temperatur

Driftlagesknapp Val av driftlage
(parameterbladdring)

Eco-knapp Val av Eco-lédge
(parameterbladdring)

Temperaturknapp Val av tilluftens maltemperatur

Vissa av kontrollpanelens funktioner avser enbart
installation eller underhall.

1. Ldge (standardvisning) 2. Temperatur (standardvisning) 3. Driftldgesknapp
4. Eco- knapp 5. Temperaturknapp
Daglig anvandning av Driftlagen

ventilationen

Ventilationen justeras med en lattanvand kontrollpanel
som baseras pa verkliga driftsituationer. Driftldagena

som grundar sig pa dessa situationer tacker in alla
ventilationsbehov i ditt hem. Ventilationsaggregatets drift
anpassas till det driftlage du valjer. Den som installerar
aggregatet stéller in driftldgena vid driftsattningen av
ventilationen.

Kontrollpanelen star normalt i standby-ldge med dimmad
skarm. Du aktiverar aggregatet genom att trycka pa valfri
knapp.

1 = Borta (nar du inte ar hemma)
2 =Hemma (nar du ar hemma)
3 =Hemma (nar du ar hemma, med forstarkt ventilation)

4 = Forstarkt (nar ventilationen behover forstarkas
ytterligare)

F-PL = Eldstadslage (nar du tdnder en brasa i eldstaden)
HEAt = Uppvarmningsldge pa/av

Eco = Energibesparande ventilation

PdC = koksflaktlage



Bortaldge (1)

Du kan minska ventilationen om du kommer att vara
borta en langre tid, t.ex. pa en resa. Instéllning:

1 Gatillldge 1 genom att trycka pa @

» Ventilationssystemet intar valt lage.

Bortaldget kan dven véljas med en extern brytare
(om en sddan &r installerad).

Hemmalédge (2)

Ventilationsaggregatet star normalt i hemmaldget nar du
ar hemma. Instéllning:

1 Gatilllage 2 genom att trycka pa @

« Ventilationssystemet intar valt ldge.
Hemmaldge, med forstarkt ventilation (3)

Du kan oka luftflodet for att fa mer effektiv ventilation.
Installning:

1 Gatilllage 3 genom att trycka pa @

«  Ventilationssystemet intar valt lage.
Forstarkt lage (4)

Den ventilation du anvénder for dagligt bruk ar eventuellt
inte tillracklig nar du har gdster. Den kan t.ex. vara
otillrécklig nar flera personer bastar. Installning:

1 Gatillldge 4 genom att trycka pa @

«  Ventilationssystemet intar valt lage. Det forstérkta
l&get har en tidsgrans. Tiden anges med alternerande
staplar efter lagessiffran.

Om det forstdrkta laget styrs med en extern
knapp forblir ldget pd sa ldnge som knappen halls
intryckt. Nar knappen slapps forblir det forstarkta
laget pad under den tidsperiod som stallts in i
systemet. Fabriksinstallningen ar 2 timmar.

Andra tilluftstemperatur

Onskad tilluftstemperatur (anges p& skarmen) stalls in
vid installationen av systemet. Temperaturen kan justeras
mellan 15 och 22 °C. Justering:

Ga till dnskad maltemperatur genom att trycka pa
knapp @

«  Systemet justerar verkningsgraden av
varmedtervinningen eller effekten av
eftervarmningen/-kylningen i erforderlig omfattning.

Eldstadslage

Eldstadslaget kan vara anvandbart ndr du ténder en brasa
i eldstaden.

Eldstadslaget ska endast anvandas nar en brasa
tands i eldstaden. Det ska inte brukas som en kalla
for dterstallningsluft nar eldstaden anvands.

Onodig anvandning av eldstadsldget ar ett sloseri
med energi.

Instélining:

T Tryck pd knapp @ i 3 sekunder. on visas pa
skarmen i ett kort 6gonblick, foljt av F-PL.

Drift- och underhallsanvisningar for ventilationsaggregatet
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Aterga till hemmalaget:

T Tryck pa knapp @ i 3 sekunder. oFF visas under
ett kort 6gonblick. Inom kort dtergdr skarmen till
standardvyn.

Eldstadsldgets varaktighet ar 10 minuter som
standard och kan endast véljas tva gdnger om
dagen. Systemet atergar till foregdende driftlage
efter denna period.

Eldstadslaget kan dven véljas med en extern
knapp (om en sddan &r installerad).

Eldstadslaget kan inte anvandas om en koksflakt ar
ansluten till aggregatet.

Koksflaktlage

| koksflaktlaget forstarker aggregatet ventilationen och
suger ut angor fran spisen mer effektivt. "PdC" visas pa
skarmen nar koksflakten har anslutits till aggregatet
och forstarkning har aktiverats pa koksflakten. |

detta ldge kan inte aggregatets driftldge dndras pa
eWind-kontrollpanelen.

Uppvarmningslage

| uppvarmningslaget varms tilluften upp med en inbyggd
varmare. Instdllning:

T Tryck pa knapp @ i 3 sekunder. HEAt visas under
ett kort dgonblick. Inom kort dtergdr skarmen till
standardvyn.

Aterga till hemmalaget:

T Tryck pa knapp @ i 3 sekunder. HEAt och oFF
visas under ett kort dgonblick. Inom kort dtergar
skarmen till standardvyn.

Varmaren vérmer inte upp tilluften nar
utomhustemperaturen éverstiger +25 °C.

Eco-lage

Nar du véljer Eco-laget sparar ventilationssystemet

energi genom att gbra mindre justeringar av de installda
temperatur- och luftflédesvardena. | Eco-ldget reagerar
inte systemet pa temperaturférandringar lika snabbt som
i det normala driftldget. Det faststéller i vilken riktning
temperaturen dndras innan det borja vdarma upp eller kyla
tilluften.

Detta grona driftlage minskar inte namnvart pa
komforten, men det sanker kostnaderna.

Instalining:

T Tryck pd knapp @ ECO visas under ett kort
ogonblick. Inom kort dtergdr skarmen till
standardvyn. Ventilationssystemet intar valt ldge.

Atergé till hemmalaget:

T Tryck pd knapp @ ECO och oFF visas under
ett kort 6gonblick. Inom kort dtergar skarmen till
standardvyn.

Valt Eco-lage stdngs av nar utomhustemperaturen
overstiger +25 °C. Driftlaget aktiveras pa nytt nar
utomhustemperaturen sjunker under +25 °C.




EFFEKTIVT BRUK AV VENTILATIONEN

Ett korrekt utformat och anvant ventilationssystem sanker
kostnaderna och sparar energi. Det bidrar dven till en
sundare boendemiljo och battre hélsa for dem som vistas
dar.

Anvénd alltid ventilationssystemet enligt den plan
som galler for ditt hem — under hela dret.

Rengor eller byt ut filtren nér systemet uppmanar dig
att gora det, och dammsug regelbundet aggregatets
insida.

Oppna regelbundet ventilationsaggregatets lock fér
att inspektera aggregatet, t.ex. en gang i manaden.

Utrustningen kan bli smutsig pa grund av damm
och andra luftféroreningar. Smuts blockerar filtren
och fastnar pa varmevaxlaren, vilket hammar
ventilationens effektivitet.

Anvand endast de speciella driftldgena, t.ex.
eldstadsldget, ndr det verkligen behovs.

Onddig anvandning av de speciella driftldagena okar
energiférbrukningen.

Du kan dven anvanda mer traditionella metoder
istallet for att justera ditt ventilationssystem eller som
ett komplement till justeringen:

Ha gardinerna férdragna och fonstren stangda under
varma dagar for att stdnga ute solen. kld dig varmare
under kalla dagar. Pa sa satt sparar du massor av
energi.

Anvéand endast reservdelar som dr godkanda av
Enervent.

Anvand endast originalfilter. De har utformats

for att tillforsakra basta méjliga prestanda i
ventilationssystemet.

Anvéand Eco-ldget for att spara energi och minska

kostnaderna utan att behdva kompromissa med
luftkvaliteten inomhus.

FORSIKTIGHET

Minskad ventilation kan orsaka allvarliga skador i
ditt hus.

Du ska varken reducera eller stdnga av ventilationen

nar utomhustemperaturen sjunker. Kostnaderna kan

Oka iistdllet for att sjunka. Ditt ventilationssystem har
konstruerats av en professionell systemkonstruktor.
Systemet och aggregatet ar utformat sa att hansyn hela
tiden tas till forandringar i utomhustemperaturen. Om det
inte sker ndgra férandringar i dina dagliga rutiner, finns
det inget behov av att justera ventilationssystemet.

Is kan samlas i ventilationsaggregatet om du minskar
luftflodet i kallt véder. Risken Okar &nnu mer vid extremt
kallt vader och nar inomhusluften har hog fuktighet
(IAnga duschar och mycket tvatt som ska torka).

Kontakta systemkonstruktéren om ventilationssystemets
struktur behdver uppdateras.

Drift- och underhallsanvisningar for ventilationsaggregatet
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YTTERLIGARE FUNKTIONER

INSTALLNINGAR

Underhallspaminnelse pa
skarmen

Syftet med underhallspdminnelsen &r att uppmarksamma
anvandaren pa att underhallsintervallet har natt sitt slut.
Underhallsintervallet ar 4 eller 6 manader, beroende pa
modell.

FILS visas pa skarmen ndr underhallsintervallet ndr sitt
slut.

Tidpunkt och datum for underhall

Visa:

T Tryck pa knapp @ och @ samtidigt en gang.

2 Gatill parameter n13 genom att trycka pa knapp

»  Kvarvarande till ndsta underhall visas i dagar.

Installningsskarm

Instaliningsskérmen &r endast avsedd for yrkesfolk. Den
visar aktuella instdllningar av ventilationssystemet. Dessa
installningar kan justeras.

FORSIKTIGHET

Endast behoriga personer med tillrdcklig
utbildning i ventilationssystemet far andra
installningarna.

For varm tilluft

Om luften som kommer fran ventilationssystemet &r for
varm:

1 Stéllin en lagre maltemperatur for tilluften genom
att trycka pd knapp @ Temperaturvardet pa
panelen andras, varefter ventilationssystemet
justeras mot bakgrund av instélld maltemperatur.

Systemet tar hjalp av all utrustning for att na
onskad temperatur. Brist pa utrustning som
kylbatteri kan resultera i en hogre temperatur an
den installda.

Bruk av Eco-ldget maximerar dven
varmedtervinningen i varm vaderlek. Det kan
dock dven orsaka att tilluften blir for varm. Om det
intréffar ska du stdnga av Eco-ldget.

For kall tilluft

Om luften som kommer fran ventilationssystemet ar for
kall:

Stéll in en lagre maltemperatur for tilluften genom att
trycka pa knapp Temperatur. Temperaturvardet pa

Systemet tar hjalp av all utrustning for att na
onskad temperatur. Brist pa utrustning som
eftervarmning kan resultera i en hégre temperatur
an den installda.

Otillrackligt underhall: Kall tilluft kan bland mycket
annat bero pa ett igensatt filter eller en sliten
drivrem under varmeadtervinning.

Se dven foljande avsnitt: "Uppvarmningslage”sida 24.




panelen andras, varefter ventilationssystemet justeras mot
bakgrund av installd maltemperatur.

Otillracklig ventilation

Om ventilationen ar otillrdcklig:

1. Kontrollera att filtren dr rena och inte behdver bytas
ut.

«  Om filtren &r smutsiga ska du byta dem enligt
anvisningarna i avsnittet "Filter” pa sida 28.

2. Understk om ventilationsbehovet har dndrats efter att
systemet utformades och installerades.

» Ventilationssystemet maste eventuellt uppdateras
om rutinerna har andrats for de personer som
anvander lokalerna. Kontakta konstruktéren av ditt
ventilationssystem.

Bullrig ventilation

Vdra ventilationsaggregat ar relativt tysta trots att de
avger vissa ljud. Olagenhet pa grund av ventilation halls
pa ett minimum om ventilationssystemet utformas och
installeras korrekt (inga enheter placeras ndra sovrum, och
ljudisolerade dérrar och ljuddémpare anvands).

Om ventilationen ar ovanligt bullrig:

1. Kontrollera att filtren dr rena och inte behdver bytas
ut.

2. Om filtren &r smutsiga ska du byta dem enligt
anvisningarna i avsnittet “Filter” pa sida 28.

3. Kontrollera om flaktarna ar smutsiga och kraver
rengdring.

4. Om flaktarna ar smutsiga ska du rengéra dem enligt
anvisningarna i underhdllsmanualen.

5. Kontrollera att den automatiska
ventilationsforstarkningen for borttagning av
luftfuktighet ar inaktiv.

6. Gatill informationsskarmen och bladdra till parameter
n1. Forstarkningen ar aktiv om du kan se parametern.

Om den automatiska ventilationsforstarkningen
alltid ar aktiv kan luftfuktigheten bli fér hog.
Kontakta konstruktdren av ditt ventilationssystem.

For fuktig inomhusluft

Forutom att kdnna av fukten i luften kan du &ven
faststalla hog luftfuktighet genom att lyssna pa

ljudet frdn ventilationen. Om den automatiska
ventilationsforstarkningen alltid ar aktiv kan
luftfuktigheten bli for hog. | ett sddant fall kan systemet
gripa in for att 10sa problemet.

Om inomhusluften ar for fuktig:
1. Kontrollera att filtren dr rena och inte behdver bytas
ut.

«  Om filtren &r smutsiga ska du byta dem enligt
anvisningarna i avsnittet "Filter” pa sida 28.

2. Undersok om ventilationsbehovet har andrats efter att
systemet utformades och installerades.

Ventilationssystemet maste eventuellt uppdateras
om antalet personer som anvander lokalerna och/
eller dusch/sauna dndras. Kontakta konstruktoren
av ditt ventilationssystem.

Ventilationen fungerar inte

Om ventilationen inte fungerar:

1. Kontrollera att aggregatet ar anslutet till
huvudstréomforsorjningen.

2. Kontrollera om sakringen har gatt i elcentralen.

Begdr underhall om ventilationen fortfarande inte
fungerar trots att punkterna ovan inte visar pa nagot
problem.

Drift- och underhallsanvisningar for ventilationsaggregatet
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UNDERHALL

Aggregatet kraver mycket lite underhdll. Ett tillrdckligt
underhall inkluderar normalt foljande atgarder:

o Filterbyte

* Rengoring av vdarmevéxlaren (i samband med
rengdring av ventilationskanalerna)

» Rengdring av flaktarna (i samband med rengdring av
ventilationskanalerna)

» Inspektion av roret fér témning av kondensvatten

FARA

Innan du pabdrjar underhallsarbetet ska du
bryta strommen genom att dra ut kontakten ur
uttaget. Vanta i tva (2) minuter innan du pabdrjar
underhdllet. Fldktarna fortsatter att ga och
elbatteriet forblir varmt under en tid efter det att
strommen till aggregatet har brutits.

Utrustningen innehaller rérliga delar (t.ex. flaktar och

den roterande varmevaxlarens motor och rem) som

slits med tiden. Dessa delar slits med tiden och maste
saledes bytas ut under utrustningens livscykel. De slitbara
delarnas specifika livslangd beror pa driftférhallanden och
drifttider. Av den anledningen kan vi inte ange specifika
underhallsintervall for slitbara delar.

Underhallspaminnelse

Anvandaren uppmanas att utfora regelbundet underhall
via kontrollpanelen. Underhallspdminnelsen FILS visas pa
kontrollpanelens skarm nar underhallsintervallet nar sitt
slut.

Kvittera underhdllspdminnelsen genom att halla valfri
knapp intryckt i 5 sekunder pa eWind-panelen.

FOR DIN INFORMATION

Varje gang du utfér underhall pa en del av
utrustningen ska du dven kontrollera de 6vriga
delarnas renhet och slitage.

Titta pa videon med underhallsanvisningar i
Hjalpcenter pa var webbplats www.enervent.com.

Filter

Ett hogerriktat aggregat
visas pa bilden.

tilluftsfilter

Kassettfilter M5 och F7 anvands i ventilationsaggregatet.

Vi rekommenderar ett maximalt underhallsintervall pa 4
manader for kassettfilter.

Kassettfilter kan rengoras med tryckluft. Denna atgard
utdkar underhallsintervallet till hdgst sex (6) manader.

FOR DIN INFORMATION

Tryckluften maste vara torr och oljefri.




Filterbyte, hogerriktat

-
ype tabel [[[INININNIMIINAIN
1234567890

Ventilation unit s Em,

< >

TYPE: Salla eWind E RIGHT =
’. ampB “

W/ V/ HZ/ A: 1141/230,1~/50/6.1

ce
AL

IP 20
G www.enervent.com ﬁ/
N} J
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Filterbyte, vinsterriktat

j*

-
tyetavel [ IININMINMINMINAIN
1234567890

Ventilation unit eumE,

* IS

TYPE: SallaeWind E LEFT =
’. amB "

W/ VI HZ/ A: 1141/230,1~/50/6.1

9 www.enervent.com

q
ERL

IP 20




TILLSATTA VATTEN | VATTENLASET (TOMNING AV KONDENSVATTEN)

Vansterriktad modell

FOR DIN INFORMATION
Inget vatten behdver tillsdttas om vattenlas
K900010010 anvands.
Om enheten larmar
Problem Orsak Hjalp Losning
FILS Normal paminnelse med 4 eller 6 Byt ut filtren och rengér aggregatet inifran
.. manaders intervall (beroende pa och granska att aggregatet fungerar.
Servicepaminnelse
aggregatmodell)
AL2 Varmevéxlarens dragrem har gattav. ~ Vdrmevéxlaren har en grén Byt ut remmen.

dragrem. Granska VAV-rotorn
fran remmens kontrollhal. Ifall
remmen inte syns, har remmen

Tilluften ar kall
efter den roterande
vdarmevaxlaren.

gattav.
Varmevéxlarens dragrem &r oljigoch ~ Vdrmevéxlaren har en grén Byt ut remmen.
darfor slirar remmen. dragrem. Granska VAV-rotorn

fran remmens kontrollhal om
remskivan roterar dven om
VAV-rotorn inte roterar.

Fel i virmevixlarens motor/vixelldada.  Oppna serviceluckan da Kontakta servicemannen.
aggregatet gar och lyssna om
ljudet kommer fran VAV,

Andra felkoder (Err, ----, oFFE, AL1, AL3, AL4, AL5, AL6, AL7, AL8 och AL9): Kontakta ett behorigt underhallsforetag
(se enervent.com/fi/contact-information/service-partners/).

Drift- och underhallsanvisningar for ventilationsaggregatet
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K760201801

Enervent Salla

PRODUKTINFORMATION ENLIGT KOMMISSIONENS

FORORDNING (EU) nr 1253/2014 OCH 1254/2014

Typ av drivenhet som ar installerad eller dr avsedd att installeras
Typ av vdarmeatervinningssystem

tionsenheter

Placering och beskrivning av visuell filtervarning fér ventilationsenheter fér bo-
stader avsedda att anvdndas med filter, inbegripet en text som papekar vikten
av att regelbundet byta filter for att uppna basta prestanda och energieffektivi-
tet

Webbadress for anvisningar for isartagning enligt vad som anges i punkt 3

Leverantdrens namn eller varumarke Enervent
Leverantdrens modellbeteckning Salla
Specifik energianvdandning (SEC) i kWh/(m2.A)

« Kallt klimat -84,50

« Genomsnittligt klimat -40,81
«Varmt klimat -15,78
Deklarerad typ i enlighet med artikel 2 i denna férordning RVU /BVU

Stegvis varvtalsregulator
Regenerativt

Termisk verkningsgrad for varmeadtervinningssystem 84,0
Maximalt luftfléde i m3/h 374
Tillford effekt for flaktens drivenhet, inklusive eventuell motorstyrningsutrust- | 211
ning, vid maximalt flode (W)

Ljudeffektnivan (L) avrundad till ndrmaste heltal 40
Referensflode i m3/s 0,073
Referenstryckskillnad i Pa 50
Specificerad tillford effekt i W/(m?3/h) 0,37
Styrfaktor och styrtyp i enlighet med relevanta 0,65
definitioner och klassificeringssystem i tabell 1 i bilaga VIl

Deklarerade maximala inre och yttre lackfaktorer (%) for dubbelriktade ventila- | <0,5% / <2%

Filtervarning pa kontrollpanel.
Anvisningar i bruksanvisning.

https://doc.enervent.com/op/op.ViewOn-
line.php?documentid=3065&version=0

Arlig elférbrukning (AEC) (i kWh el per ar) 1,95

Arlig besparing i uppvarmning i kWh primarenergi per ar for varje klimattyp

- Kallt klimat

« Genomsnittligt klimat 89,38

«Varmt klimat 45,69
20,66

Informationen pé energietiketten for denna produkt har faststéllts med lokal behovsstyrning. Lokal behovsstyrning innebér att ventilationsenheten kontinuerligt reglerar flékthas-
tigheten(erna) ochflodeshastigheternabaserat pa merdnensensor.Glominteattanslutasamtligalokalasensorer(vissaséljssomextrautrustning)férattuppnadendeklareradeenergiklassen.

enervent
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ENERG

eHepruns - evepyela

ENERGIA - EHEPIA - ENEPTEIA - ENERGIJA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI
2016 1254/2014
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Norsk

Salla eWina
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LES FORST

TILTENKT BRUK

Denne instruksjonshandboken er ment for alle brukere
av Exvent-ventilasjonsenheter. Bare kvalifiserte fagfolk
skal installere utstyret som beskrives i denne handboken
og bare i samsvar med produsentens instruksjoner i
denne handboken og lokale lover og forskrifter. Hvis
instruksjonene oppgitt i denne handboken ikke falges,
oppheves garantien for utstyret og personer og eiendom
kan péfares skader.

Utstyret som beskrives i denne handboken skal ikke
brukes av personer (inkludert barn) med redusert fysisk,
sansemessig eller mental kapasitet eller uten tilstrekkelig
erfaring eller kunnskap, med mindre under oppsyn

eller veiledning fra en person som er ansvarlig for deres
sikkerhet under bruken av utstyret.

Den tiltenkte bruken av enheten er forbedring av
luftkvaliteten innenders, og hovedfunksjonen er
ventilasjon.

Enheten brukes ogsa til gjenvinning av varmeenergi
fra avtrekksluften. Avhengig av modellen og tilbeharet,
kan enheten ogsa brukes til kjgling av lufttilfarselen
om sommeren. Enheten kan videre ogsa brukes til

a justere fuktigheten og nivaene av karbondioksid i
innendgrsluften.



SIKKERHET

TYPESKILT

Generell informasjon

Du ma alltid kontrollere at stremforsyningen til
utstyret er slatt av for du dpner serviceluken.

ADVARSEL

Hvis det forekommer feile funksjoner, ma du alltid
fastsette arsaken til svikten fer du starter enheten
pa nytt.

ADVARSEL

Nar du har slatt av stremmen til enheten,

venter du i to (2) minutter fer du starter
vedlikeholdsarbeidet. Selv om strammen

er slatt av vil viften fortsette d ga rundt og
ettervarmespolen fortsetter 4 vaere varm en stund.

Elektrisk sikkerhet

Kun autoriserte elektrikere skal dpne
elektrisitetsboksen.

- )
ryee tavet — [[NIININNINAIAO c €
1234567890
Ventilation unit
TYPE: [ H [

W/ VI HZ/ A: 1141/230,1~/50/6.1 IP 20

O..... -4

Hvis du trenger teknisk statte, ma du oppgi type utstyr og
serienummer fra typeskiltet.

Drifts- og vedlikeholdsinstrukser for ventilasjonsenheten
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BRUKE VENTILASJONSENHETEN

A

Nar ventilasjonssystemet er ngye designet og installert,
krever det lite vedlikehold fra brukeren. Brukeren kan
slappe av og glede seg over den gode ventilasjonen.

eWind-kontrollpanel
eWind-kontrollpanel

/G'D gjennom parametere)

Modusdisplay Naveerende driftsmodus
Temperaturdisplay Temperatur for lufttilferselen
Modus-knapp Velge driftsmodus (bla

gjennom parametere)

Eco-knapp Velge gkonomimodus (bla

Temperaturknapp Velge temperatur for
lufttilferselen

Noen funksjoner i kontrollpanelet er kun ment
for installasjons- og vedlikeholdsformal.

1. Modus (standarddisplay) 2. Temperatur (standarddisplay) 3. Modus-knapp

4. Eco- knapp 5. Temperaturknapp

Daglig bruk av ventilasjonen

Ventilasjonen justeres med et lettvint kontrollpanel,

hvis betjening baseres pa faktiske driftsforhold.
Driftsmoduser som baseres pa disse forholdene dekker
alle ventilasjonsbehovene for hjemmet ditt. Nar du

velger driftsmodus, endres driften av ventilasjonsenheten
tilsvarende. Installatgren som monterer enheten stiller inn
driftsmodi i forbindelse med idriftsetting av ventilasjonen.

Kontrollpanelet er vanligvis i standbymodus, og displayet
er dimmet. Enheten kan aktiveres ved a trykke ned en
hvilken som helst knapp.

Driftsmoduser

1 = Borte (ndr du ikke er hjemme)
2 =Hjemme (nar du er hjemme)
3 =Hjemme (nar du er hjemme, forsterket ventilasjon)

4 = Forsterket (nar det er ngdvendig a forsterke
ventilasjonen enda mer)

F-PL = Peismodus (nar du tenner bal i peisen)
HEAt = Varme pd/av

Eco = Energisparende ventilasjon

PdC = Komfyrviftemodus



Bortemodus (1)

Du kan redusere ventilasjonen ndr du skal veere vekke i
lengre tid, f.eks. pa grunn av en reise. Innstilling:

1 Gatil modus 1 ved a trykke inn knapp @

«  Ventilasjonssystemet vil ga i valgt modus.

Bortemodus kan ogsa velges ved bruk av en
ekstern bryter (hvis montert).

Hjemmemodus (2)

Nar du er hjemme, fungerer ventilasjonsenheten vanligvis
i Hiemmemodus. Innstilling:

1 Gatil modus 2 ved a trykke inn knapp @

»  Ventilasjonssystemet vil ga i valgt modus.
Hjemmemodus, forsterket ventilasjon (3)

Hvis du trenger mer effektiv ventilasjon, kan du gke
luftstremmen. Innstilling:

1 Gatil modus 3 ved & trykke inn knapp @

«  Ventilasjonssystemet vil ga i valgt modus.
Forsterket modus (4)

Nar du har gjester, er ventilasjonen ment for hverdagsbruk
kanskje ikke tilstrekkelig. Dette kan for eksempel vaere
tilfelle nar flere personer sitter i badstue sammen.
Innstilling:

1T Gatil modus 4 ved a trykke inn knapp @

« Ventilasjonssystemet vil ga i valgt modus. Forsterket
modus har en tidsgrense. Hvor lang tid som har
forlgpt vises ved hjelp av vekslende sgyler, som falger
etter nummeret pd modusen.

MERK:

Hvis Forsterket modus kontrolleres med en ekstern
knapp, vil modusen veere i drift sa lenge knappen
er aktivert. Nar knappen slippes opp, vil Forsterket
modus veere i drift sa lenge som angitt i systemet.
Fabrikkinnstillingen er satt til to timer.

Forandre temperatur pa lufttilferselen

Den @nskede temperaturen pa lufttilferselen (vises pa
displayet) stilles inn i forbindelse med installasjonen
av systemet. Du kan justere temperaturen pa skalaen
15-22 °C. Justering:

. Ga til ensket temperatur ved 3 trykke inn knapp

«  Systemet justerer effektiviteten til
varmegjenvinningen eller effekten av ettervarming/
etterkjgling tilsvarende.

Peismodus

Peismodus kan vaere nyttig ndr du tenner bal i peisen.

ADVARSEL

Peismodus er kun ment for bruk under tenningen
av et bal i peisen. Den er ikke ment brukt som en
kilde til luftutjevning under bruk av peisen.

Ungdvendig bruk av peismodus forarsaker
ungdvendig slasing med energi.

Innstilling:

1T Trykkinn knapp @ i 3 sekunder. Farst vises
teksten pa en kort stund, og deretter vises teksten
F-PL.

Drifts- og vedlikeholdsinstrukser for ventilasjonsenheten
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Ga tilbake til Hiemmemodus:

1T Trykkinn knapp @ i 3 sekunder. Farst vises
teksten oFF i en kort stund. Deretter gar displayet
tilbake til standardvisning.

MERK:

Standard varighet pa Peismodus er 10 minutter, og
den kan velges ikke mer enn to ganger om dagen.
Nar perioden er utlapt, vil systemet ga tilbake til
forrige modus.

Peismodus kan ogsa velges ved bruk av en ekstern
Peis-knapp (hvis montert).

Hvis en komfyrvifte er koblet til enheten, vil
peismodusen ikke veere tilgjengelig.

Komfyrviftemodus

| komfyrviftemodus forsterker enheten ventilasjonen

og flerner damper fra komfyren mer effektivt. Nar
komfyrviften er koblet til enheten og forsterkning av
komfyrviften aktiveres fra viftehetten, vises teksten «PdC»
pa skjermen. P4 dette punktet kan enhetens modus ikke
endres fra eWind-kontrollpanelet.

Varmemodus

| Varmemodus varmes lufttilfarselen opp ved bruk av et
innebygd varmeapparat. Innstilling:

T Trykkinn knapp @ i 3 sekunder. Farst vises
teksten HEAt i en kort stund. Deretter gar displayet
tilbake til standardvisning.

Ga tilbake til Hiemmemodus:

T Trykkinn knapp @ i 3 sekunder. Farst vises
tekstene HEAt og oFF et kort gyeblikk. Deretter
gar displayet tilbake til standardvisning.

Varmeapparatet varmer ikke Iufttilfarselen hvis
utendersluften overstiger +25 °C.

@komodus

Nar du velger @komodus i ventilasjonssystemet, sparer
systemet energi ved a foreta mindre justeringer av de
innstilte verdiene for temperatur og luftstremning.

| @komodus reagerer ikke systemet pa endringer

i temperaturen like raskt som i normalmodus. Det
undersgker farst hvilken retning temperaturen endres i, for
det begynner & varme eller kjale Iufttilfarselen.

Denne grgnne driftsmodusen gir ingen szerlig reduksjon i
komforten, men den reduserer kostnadene.

Innstilling:

T Trykkinn knapp @ Farst vises teksten ECO i
en kort stund. Deretter gar displayet tilbake til
standardvisning. Ventilasjonssystemet vil gd i valgt
modus.

Ga tilbake til Hiemmemodus:

T Trykkinn knapp @ Farst vises tekstene ECO og
oFF i et kort gyeblikk. Deretter gar displayet tilbake
til standardvisning.

Valgt @komodus slds av hvis
utendgrstemperaturen stiger over +25 °C.
Modusen slds pa igjen nar utendgrstemperaturen
faller under 425 °C.




EFFEKTIV BRUK AV VENTILASJONEN

Et riktig designet og anvendt ventilasjonssystem reduserer
kostnader og sparer energi. | tillegg fremmer det helsen i
bdde bomiljget og hos beboerne.

Ventilasjonssystemet ma alltid brukes i samsvar med
planen lagt opp for hjemmet ditt - hele aret rundt.

Rengjer eller skift ut filtre ndr systemet rader deg
til & gjere dette, og stgvsug innsiden av enheten
regelmessig.

Apne lokket p& ventilasjonsenheten og inspiser
enheten regelmessig, f.eks. én gang i maneden.

Utstyret kan bli skittent pa grunn av stgv og annen
forurensning i luften. Smuss blokkerer filtrene og
klebrer seg til varmeveksleren slik at effektiviteten i
ventilasjonen svekkes.

Bruk spesialmodus, slik som Peismodus, bare nar det
er helt ngdvendig.

Unadvendig bruk av spesialmodus gker
energiforbruket.

| stedet for eller i tillegg til & justere
ventilasjonssystemet, kan du ogsa forbedre komforten
ved bruk av vanlige metoder:

Hold gardiner og vinduer lukket pa varme dager for

a stenge ute varmen fra solen. Kle deg varmere pa
kalde dager. P& denne maten kan du spare betydelige
mengder energi.

Bruk bare reservedeler som er godkjent av Exvent.

Bruk bare originale filtre. De er designet for & sikre den
beste mulige ytelsen fra ventilasjonssystemet ditt.

Bruk @ko-modus for a spare energi og redusere
kostnadene uten a ga pa kompromiss med
luftkvaliteten innendars.

FORSIKTIG

Reduksjon av ventilasjonen kan forarsake alvorlig
skade pa strukturen i huset ditt.

lkke reduser ventilasjonen eller sl den av, selv nar
temperaturen faller utenders. | stedet for a redusere
kostnadene, kan kostnadene gke. Ventilasjonssystemet er
utformet av en profesjonell systemdesigner. Forandringer
i utendarstemperaturen er tatt hensyn til i designet av
systemet og enheten. Hvis du ikke gjer endringer i de
daglige rutinene dine, er det ikke behov for & justere
ventilasjonssystemet.

Hvis du reduserer luftstramnmen i kaldt veer, kan det
danne seq is pa ventilasjonsenheten. Risikoen er szerlig
hay i ekstremt kaldt veer og nar luftfuktigheten innenders
er hay (dusjen brukes ofte og store mengder klesvask
torkes).

Hvis strukturen i ventilasjonssystemet trenger
oppdatering, ta kontakt med vedkommende som
designet systemet.

Drifts- og vedlikeholdsinstrukser for ventilasjonsenheten
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TILLEGGSFUNKSJONER

INNSTILLINGER

Display for paminnelse om
vedlikehold

Formalet med paminnelsen om vedlikehold, er 8 minne
brukeren pa nar tid intervallet for vedlikehold lgper ut.
Intervallet for vedlikehold er 4 eller 6 maneder avhengig
av modellen.

Nar intervallet for vedlikehold utlgper, vises teksten FILS
pa displayet.

Klokkeslett og dato for vedlikehold
Visning:

T Trykk ned knapp @ og @ én gang samtidig.

2 Gatil parameter n13 ved a trykke inn knapp @

Tilfort luft er for varm

Hvis luften som kommer fra ventilasjonssystemet, er for
varm:

T Gatil en lavere temperatur for lufttilfarselen ved
a trykke inn knapp @ Temperaturverdien pa
panelet endres og ventilasjonssystemet justeres i
samsvar med innstilt temperatur.

MERK:

Alle enhetene i systemet brukes til & na den
gnskede temperaturen. Dersom en enhet mangler,
for eksempel en kjglespole, kan dette resultere i en
hayere temperatur enn du har stilt inn.

e Gjenveaerende tid til neste vedlikehold vises i dager.

Oppsett-display

Oppsett-displayet er kun ment for bruk av fagfolk. Det
viser ndvaerende innstillinger i ventilasjonssystemet og
gjer det mulig & endre innstillingene.

FORSIKTIG

Kun en autorisert person som har gjennomgatt
tilstrekkelig opplaering i bruken av
ventilasjonssystemet kan endre innstillingene.

Hvis du bruker @komodus maksimerer dette
0gsa varmegjenvinningen i varmt vaer. Den kan
imidlertid ogsa fere til at lufttilferselen blir for
varm. | dette tilfellet slar du av @komodus.

Tilfort luft er for kald

Hvis luften som kommer fra ventilasjonssystemet, er for
kald:

Ga til en hgyere temperatur pa lufttilferselen ved &
trykke ned Temperatur-knappen. Temperaturverdien

MERK:

Alle enhetene i systemet brukes til & na den
gnskede temperaturen. Dersom en enhet mangler,
for eksempel en ettervarmer, kan dette resultere i
en hayere temperatur enn du har stilt inn.

Utilstrekkelig vedlikehold: Et tilstoppet filter eller
en slitt drivrem for varmegjenvinningen, kan
fordrsake for kald lufttilfarsel.

Se 0gsa felgende avsnitt: «Varmemodus», side 40




pa panelet vil endres og ventilasjonssystemet justeres i
samsvar med innstilt temperatur.

Ventilasjonen er utilstrekkelig

Hvis ventilasjonen er utilstrekkelig:

1. Kontroller at filtrene er rene og ikke ma skiftes ut.

o Hvis filtrene er skitne, skift dem ut i samsvar med
instruksjonene i avsnittet «Filtre» pa side 44.

2. Kontroller at det ikke har funnet sted endringer i
ventilasjonsbehov etter designet og installasjonen av
systemet.

e Hvis det har funnet sted endringer i antallet
personer eller rutinene til personene som bruker
rommene, kan det vaere ventilasjonssystemet trenger
oppdatering. Kontakt vedkommende som designet
ventilasjonssystemet.

Ventilasjonssystemet braker

Selv om ventilasjonsenhetene var er relativt stillegdende,
er de aldri helt stille i drift. Hvis ventilasjonssystemet er
designet og installert riktig (ingen enheter i nzerheten av
soverommet og det brukes lydtette darer og lyddempere),
kan forstyrrelsene forarsaket av ventilasjonsenheten
reduseres til et minimum.

Hvis ventilasjonen er unormalt brakete:

1. Kontroller at filtrene er rene og ikke ma skiftes ut.

2. Huvis filtrene er skitne, skift dem ut i samsvar med
instruksjonene i avsnittet «Filtre» pa side 44.

3. Kontroller at viftene er rene og ikke krever rengjering.

4. Huvis viftene er skitne, rengjer du dem i samsvar med
instruksene oppgitt i vedlikeholdshandboken.

5. Kontroller at den automatiserte forsterkningen av
ventilasjonen for flerning av fuktighet ikke er pa.

6. Apne visningen av informasjon og bla frem til
parameter n1. Hvis parameteren er synlig, er forsterket
drift pa.

Hvis den automatiserte forsterkningen av
ventilasjonen alltid er p4, kan luftfuktigheten veere
for hay. Kontakt vedkommende som designet
ventilasjonssystemet.

Innendgrsluften er for fuktig

I tillegg til & kjenne luftfuktigheten, kan du ogsa
identifisere for hay luftfuktighet ved & lytte til lyden fra
ventilasjonen. Hvis automatisk forsterket ventilasjon alltid
er pa, kan luftfuktigheten veere for hay og systemet kan
forspke a utbedre forholdet.

Hvis innendarsluften er for fuktig:

1. Kontroller at filtrene er rene og ikke ma skiftes ut.
»  Huvis filtrene er skitne, skift dem ut i samsvar med
instruksjonene i avsnittet «Filtre» pa side 44.

2. Kontroller at det ikke har funnet sted endringer i
ventilasjonsbehov etter designet og installasjonen av
systemet.

MERK:

Hvis det har oppstatt endringer i antall personer
som bruker lokalene og/eller bruken av dusj/
badstu, kan det veere ventilasjonssystemet
krever oppdatering. Kontakt vedkommende som
designet ventilasjonssystemet.

Ventilasjonen fungerer ikke

Hvis ventilasjonen ikke fungerer:

1. Kontroller at enheten er koblet til stramnettet.

2. Kontroller at ingen sikringer er rgket i
distribusjonskortet for elektrisiteten.

Hvis alle disse forholdene er i orden og ventilasjonen
fremdeles ikke fungerer, ma du kontakte
vedlikeholdstjeneste.

Drifts- og vedlikeholdsinstrukser for ventilasjonsenheten
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VEDLIKEHOLD

Enheten krever sveert lite vedlikehold. Tilstrekkelig
vedlikehold inkluderer vanligvis felgende oppgaver:

o Skifte ut filter

*  Rengjering av varmeveksler (i forbindelse med
rengjering av ventilasjonskanalene)

*  Rengjering av vifter (i forbindelse med rengjgring av
ventilasjonskanalene)

= Inspeksjon av avlgpsraret for kondensvannet

FARE

For du begynner vedlikeholdsarbeid md du

sla stremmen av ved & ta kontakten ut av
vegguttaket. Vent i to (2) minutter fer du begynner
vedlikeholdet. Selv om stremforsyningen til
enheten er slatt av, vil viftene fortsette & ga rundt
og den elektriske spolen vil fortsatt vaere varm en
stund.

Utstyret omfatter bevegelige deler (f.eks. vifter og

motor og rem for den roterende varmeveksleren) som
slites ut under bruk. P& grunn av vanlig slitasje md disse
delene skiftes ut i lapet av utstyrets levetid. Den vanlige
driftstiden til slitasjedeler, avgjeres av driftsforholdene og
driftstiden. Det er som resultat ikke mulig & angi vanlige
intervaller for vedlikehold av slitasjedeler.

Paminnelse om vedlikehold

Kontrollpanelet gir brukeren rad om gjennomfering av det
regelmessige vedlikeholdet. PAminnelsen om vedlikehold,
FILS vises pa kontrollpaneldisplayet nar intervallet for
vedlikehold utlgper.

Bekreft pdminnelsen om vedlikehold ved & trykke inn en
tast pa eWind-panelet i 5 sekunder.

TIL INFORMASJON

Nar du utferer vedlikehold pa en del av utstyret,
ma du samtidig alltid kontrollere renhold og
slitasje av andre deler.

Se instruksjonsvideoen for vedlikeholdsarbeidet i
brukerstgtten pa nettstedet vart pa www.exvent.no.

Filtre

Bildet viser en hgyrevendt
enhet.

tilferselsfilter

Ventilasjonsenheten bruker M5- og F7-kassettfiltre.

Det anbefalte korteste intervallet for vedlikehold av
kassettfilteret er 4 maneder.

Kassettfiltre kan rengjeres med trykkluft, som forlenger
intervallet pa vedlikeholdet til i det meste seks (6)
maneder.

TIL INFORMASJON

Trykkluften ma veere tarr og oljefri.
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Skifte ut filter, venstrevendt
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TILSETTE VANN | VANNLASEN (TAPPING AV KONDENSVANN)

Venstrevendt modell

TIL INFORMASJON

Hvis K900010010-vannlasen brukes, er det ikke
nedvendig 4 tilsette vann.

FEILSOKING

Hvis enheten alarmerer

Problem Arsak Veilede Lasning
FILS Normal paminnelse med 4 eller 6 Bytt ut filterene og rengjer aggregatet
maéneders intervall (avhengig av innefra og finn ut om aggregatet fungerer.

Paminnelse om service
aggregat modell)

AL2 Varmevekslerens kilrem har gatt av Varmeveksleren har en grenn Bytt ut remmen.
kilrem. Se pa VVX-rotoren fra

remmens kontrollhull. Dersom

reimmen ikke synes, har

reimmen gatt av.

Tilluft er kald etter
roterende varmeveksler.

Varmevekslerens kilrem er oljete og Varmeveksleren har en gren Bytt ut remmen.
derfor slurer remmen. kilrem. Se pa VVX rotoren fra

reimens kontrollhull og se om

remskiven rotrer selv om VVX

rotoren ikke roterer/gar rundt.

Feil pa varmevekslerens motor/ Apne serviceluken nar Kontakt servicemann.
gearkasse aggregatet gar, og her etter
om lyden kommer fra VVX.

Andre feilkoder (Err, ----, oFFE, AL1, AL3, AL4, AL5, AL6, AL7, AL8, AL9): Vennligst kontakt et autorisert vedlikeholdselskap
(se www.exvent.no/contact-information/service-partners).
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Exvent Salla

PRODUKTINFORMASJON | HENHOLD TIL

KOMMISJONENS FORORDNING (EU) NR. 1253/2014 OG 1254/2014

Leveranderens navn eller varemerke
Leverandgrens modellbetegnelse

Spesifikt energiforbruk (SEC) i kWh/(m2.A)
« Kald klimatype

+ Gjennomsnittlig klimatype

«Varm klimatype

Angitt type i samsvar med artikkel 2 i denne forordning
Type drev som er installert eller er beregnet pa a bli installert
Type varmegjenvinningssystem

Termisk virkningsgrad for varmegjenvinning

Maksimal gjennomstremning i m3/t

Viftedrevets elektriske inngangseffekt, herunder eventuelt
motorstyringsutstyr, ved maksimal gjennomstrgmning (W)

Lydeffektniva (L,,), avrundet til neermeste hele tall
Referansegjennomstremning i m3/s

Referansetrykkforskjell i Pa

SFP i W/(m3/h)

Styringsfaktor og styringstype i samsvar med relevante definisjoner og
klassifisering i tabell 1 i vedlegg VIII

Angitt maksimal innvendig og utvendig lekkasje (%) for toveis
ventilasjonsaggregater

Plassering og beskrivelse av visuelt filtervarsel for ventilasjonsaggregater
til boliger som er beregnet pa bruk med filtre, herunder tekst som under-
streker viktigheten av a skifte filter regelmessig av hensyn til aggregatets
ytelse og energieffektivitet

Internett-adresse for demonteringsanvisninger som nevntinr. 3

Arlig elektrisitetsforbruk (i KWh elektrisitet/ar)

Arlig oppvarmingsinnsparing (i kWh primaerenergi/ar) for hver klimatype
- Kald klimatype

+ Gjennomsnittlig klimatype

«Varm klimatype

Exvent
Salla

-84,50

-40,81

-15,78

RVU /BVU
Flerhastighetsmotor
Regenerativt

84,0

374

211

40
0,073
50
0,37
0,65

<0,5% / <2%

Filteradvarsel pa kontrollpa-
nel. Instruksjoner i bruksan-
visning.

https://doc.enervent.com/op/op.View
Online.php?documentid=3066&version=0

1,95

89,38
45,69
20,66

Informasjonen pé energimerket til dette produktet er definert med lokal behovsstyring. Lokal behovsstyring betyr ventilasjonsaggregater som kontinuerlig regulerer vi-
ftehastigheten(e) og gjennomstremningene ved hjelp av flere enn én fgler. Husk a koble alle de lokale falerne (noen selges som ekstrautstyr) for & oppna angitt energiklasse.

exvent
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READ FIRST

This instruction manual is intended for all the users of the
Enervent ventilation units. Only qualified professionals
may install the equipment described in this manual in
accordance with the manufacturer’s instructions and the
local laws and regulations. If the instructions provided

in this manual are not followed, the warranty for the
equipment becomes void and damages may be caused
to persons or property.

The equipment described in this manual may not be
used by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capacity or without sufficient
experience or knowledge, unless a person responsible for
their safety is supervising and advising them in the use of
the equipment.

INTENDED USE

The intended use of the unit is the improvement of indoor
air quality, and its primary function is ventilation.

The unit is also used for the recovery of heat energy

from the exhaust air. Depending on the model and the
accessories, the unit can also be used for cooling the
supply air in the summer. Moreover, the unit can also be
used for adjusting the humidity and carbon dioxide levels
of indoor air.



SAFETY

TYPE PLATE

General information

Always check that the supply voltage to the
equipment is switched off before opening the
service hatch.

In case of a malfunction, always determine the
reason for the malfunction before restarting the
unit.

WARNING

When you have switched off the power to the
unit, wait for two (2) minutes before starting the
maintenance work. Even though the power is
switched off, the fans continue running and the
post-heating coil remains hot for a while.

- D
yvetavel [[IANNINNNAINANNN C€

1234567890
Ventilation unit [ H [
TYPE:
W/ V/ HZ/ A: 1141/230,1~/50/6.1 IP 20

Electrical safety

Only an authorised electrician may open the
electrical box.

O..... -4

If you need technical support, please check the

equipment type and serial number from the type plate.

lImanvaihtolaitteen kaytto- ja yllapito-ohje
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USING THE VENTILATION UNIT

A

When the ventilation system has been carefully designed
and installed, it requires only little maintenance by

the user. The user can just relax and enjoy the good
ventilation.

eWind control panel

eWind control panel
1. Mode (standard display) 2.
4. Eco button 5.

Daily use of the ventilation

The ventilation is adjusted with an easy-to-use control
panel, whose operation is based on actual operating
situations. The operation modes that based on these
situations cover all the ventilation needs of your home.
When you select the operation mode, the operation of
the ventilation unit is changed accordingly. The installer of
the unit sets the operation modes in connection with the
commissioning of the ventilation.

The control panel is normally in standby mode, in which
case the display is dimmed. The unit can be activated by
pressing any button.

(D
(&)

Temperature (standard display) 3.
Temperature button

Mode display Current operation mode
Temperature display
Mode button

Supply air target temperature

Operation mode selection
(parameter browsing)

Eco button Eco mode selection (parameter

browsing)

Temperature button | Supply air target temperature

selection

Some functions of the control panel are only
intended for installation or maintenance purposes.

Mode button

Operation modes

1 = Away (when you are not at home)
2 =Home (when you are at home)
3 =Home (when you are at home, boosted ventilation)

4 = Boosted (when the ventilation needs to be boosted
even more)

F-PL = Fireplace mode (when lighting a fire in the
fireplace)

HEAt = Heating on/heating off
Eco = Energy-saving ventilation

PdC = Range hood mode



Away mode (1)

You can reduce ventilation when you are going to be
away for an extended period of time, e.g., due to a trip.
Setting:

1 Gotomode 1 by pressing button @

»  The ventilation system will enter the selected mode.

The Away mode can also be selected using an
external switch (if installed).

Home mode (2)

When you are at home, the ventilation unit functions
normally in Home mode. Setting:

1 Go to mode 2 by pressing button @

«  The ventilation system will enter the selected mode.
Home mode, boosted ventilation (3)

If you need more efficient ventilation, you can increase
the airflow. Setting:

1 Goto mode 3 by pressing button @

«  The ventilation system will enter the selected mode.
Boosted mode (4)

When you have visitors, the ventilation intended for
everyday use may not be sufficient. This may be the case,
for example, when several people are having a sauna.
Setting:

1 Go to mode 4 by pressing button @

«  The ventilation system will enter the selected mode.
There is a time limit in the boosted mode. The passing
of time is displayed with the aid of alternating bars
that come after the number of the mode.

NOTE:

If the Boosted mode is controlled with an external
button, the mode will remain on as long as the
button is activated. When the button is released,
the Boosted mode will remain on for the duration
set in the system. The factory setting is 2 hours.

Changing the supply air temperature

The desired supply air temperature (displayed on the
display) is set in connection with the installation of the
system. You can adjust the temperature on the scale of
15..22°C. Adjustment:

Go to the desired target temperature by pressing
button @

«  The system adjusts the efficiency of heat recovery
or the effect of the post-heating/post-cooling
accordingly.

Fireplace mode

The Fireplace mode may be useful when you are lighting
a fire in the fireplace.

The fireplace mode is only intended to be used
when lighting a fire in the fireplace. It is not
intended to be used as the source of make-up air
when using the fireplace.

Unnecessary use of the fireplace mode causes
unnecessary waste of energy.

Setting:

1 Press button @ for 3 seconds. First, the text on
will be displayed for a short period of time, and

then the text F-PL will be displayed.

Operating and maintenance instructions for the ventilation unit
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Returning to the Home mode:

1 Press button @ for 3 seconds. First, the text oFF
will be displayed for a short period of time. Then

the display will return to the standard view.

NOTE:

The default duration of the Fireplace mode is 10
minutes, and it can be selected no more than
twice a day. When the period has elapsed, the
system will return to the previous mode.

The Fireplace mode can also be selected using an
external Fireplace button (if installed).

If a range hood has been connected to the unit,
the fireplace mode will not be available.

Range hood mode

In the range hood mode, the unit boosts the ventilation
and removes fumes from the stove more efficiently. When
the range hood has been connected to the unit and the
range hood boosting has been activated from the hood,
the text'PdC’is displayed on the screen. At that point, the
unit's mode cannot be changed from the eWind control
panel.

Heating mode

In the Heating mode, the supply air is heated using an
integrated heater. Setting:

1 Press button @for 3 seconds. First, the text HEAt
will be displayed for a short period of time. Then
the display will return to the standard view.

Returning to the Home mode:

@ for 3 seconds. First, the texts HEAt
and oFF will be displayed for a short period of time.
Then the display will return to the standard view.

1 Press button

The heater does not heat the supply air if the
outdoor temperature exceeds +25°C.

Eco mode

When you select Eco mode in the ventilation system, the
system will save energy by making minor adjustments to
the set temperature and airflow values. In the Eco mode,
the system does not react to changes in temperature as
quickly as in the normal mode. It first examines in which
direction the temperature is changing before it starts to
heat or cool the supply air.

This green operation mode does not reduce comfort
notably, but it does reduce costs.

Setting:

1 Press button @ First, the text ECO will be
displayed for a short period of time. Then the
display will return to the standard view. The
ventilation system will enter the selected mode.

Returning to the Home mode:

1 Press button @ First, the texts ECO and oFF will
be displayed for a short period of time. Then the
display will return to the standard view.

The selected Eco mode will be switched off if the

outdoor temperature exceeds +25°C. The mode
will be switched back on when the outdoor
temperature drops below +25°C.




EFFICIENT USE OF THE VENTILATION

A correctly designed and used ventilation system reduces
costs and saves energy. In addition, it promotes the health
of both the living environment and the residents.

Always use the ventilation system in accordance with
the plan drawn up for your home — around the year.

Clean or replace the filters when the system advises
you to do so, and vacuum-clean the interior of the
unit regularly.

Open the lid of the ventilation unit and inspect the
unit regularly, e.g. once a month.

The equipment may become dirty due to dust and
other air pollutants. Dirt blocks the filters and clings
to the heat exchanger weakening the efficiency of
ventilation.

Use the special modes, such as the Fireplace mode,
only when truly required.

The unnecessary use of special modes increases
energy consumption.

Instead of, or in addition to, adjusting the ventilation
system, you can also improve living comfort using
traditional methods:

Keep the curtains and windows closed on hot
days in order to keep out the heat of the sun. Dress
more warmly on cold days. This way you can save a
significant amount of energy.

Only use spare parts approved by Enervent.

Only use original filters. They have been designed
to ensure the best possible performance of your
ventilation system.

Use the Eco mode in order to save energy and reduce
costs without compromising indoor air quality.

CAUTION

Reducing ventilation may cause serious damage
to the structures of your house.

Do not reduce the ventilation or switch it off even when
the outdoor temperature drops. Instead of decreasing, the
costs may increase. Your ventilation system is the result of
a professional system designer. Changes in the outdoor
temperature have been taken into account in the design
of the system and the unit. If no changes occur in your
daily routines, there is no need to adjust the ventilation
system.

If you reduce the airflow in cold weather, ice may
accumulate in the ventilation unit. The risk is particularly
high in extremely cold weather and when the indoor air
humidity is high (the shower is used frequently and large
amounts of laundry are dried).

If the structure of the ventilation system needs to be
updated, contact the designer of the system.

Operating and maintenance instructions for the ventilation unit
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ADDITIONAL FUNCTIONS

SETTINGS

Maintenance reminder display

The purpose of the maintenance reminder is to remind
the user when the maintenance interval has elapsed. The
maintenance interval is 4 or 6 months depending on the
model.

When the maintenance interval has elapsed, the text FILS
will appear on the display.

Time and date of maintenance

Viewing:

1 Simultaneously press buttons @ and @ once.

2 Go to the parameter n13 by pressing button @

e The time remaining until the next maintenance is
displayed in days.

Set-up display

The set-up display is only intended for professional use. It
displays the current settings in the ventilation system and
enables the changing of the settings.

CAUTION

Only an authorised person who has received
sufficient training in using the ventilation system
may change the settings.

Supply air is too warm

If the air coming from the ventilation system is too warm:

1T Gotoalower supply air target temperature by
pressing button @ The temperature value on
the panel will change and the ventilation system
will be adjusted according to the set target
temperature.

NOTE:

The system uses all of its devices in order to reach
the desired temperature. The lack of a device,
such as a cooling coil, may result in a higher
temperature than the one you have set.

Using the Eco mode also maximises heat recovery
in warm weather. It may, however, also cause the
supply air to be too warm. In that case, switch off
the Eco mode.

Supply air is too cold

If the air coming from the ventilation system is too cold:

Go to a higher supply air target temperature by pressing
the Temperature button. The temperature value on
the panel will change and the ventilation system will be
adjusted according to the set target temperature.

NOTE:

The system uses all of its devices in order to reach
the desired temperature. The lack of a device,
such as a post-heater, may result in a higher
temperature than the one you have set.

Insufficient maintenance: A clogged filter or
a worn heat recovery drive belt, among other
things, may be the cause for cold supply air.

See also the following section:'Heating mode; page 56.




Ventilation is insufficient

If the ventilation is insufficient:

1. Check that the filters are clean and do not need to be
replaced.

« Ifthe filters are dirty, replace them in accordance with
the instructions provided in the section ‘Filters’on
page 60.

2. Checkthat no changes have occurred in the need
for ventilation after the design and installation of the
system.

« Ifchanges have occurred in the number or routines of
the people using the premises, the ventilation system
may require updating. Contact the designer of your
ventilation system.

Ventilation is noisy

Even though our ventilation units are relatively quiet, they
never run completely silently. If the ventilation system

has been designed and installed correctly (no devices are

located close to the bedroom and soundproof doors and

silencers are used), the disturbance caused by ventilation

can be reduced to a minimum.

If the ventilation is unusually noisy:

1. Check that the filters are clean and do not need to be
replaced.

2. If the filters are dirty, replace them in accordance with
the instructions provided in the section ‘Filters’on
page 60.

3. Check that the fans are clean and do not require
cleaning.

4. Ifthe fans are dirty, clean them in accordance with the
instructions provided in the maintenance manual.

5. Check that the automated boosted ventilation for the
removal of humidity is not on.

6. Open the Information display and browse to the
parameter n1. If the parameter is visible, the boosted
operation is on.

If the automatic boosted ventilation is always on,
the air humidity may be too high. Contact the
designer of your ventilation system.

Indoor air is too humid

In addition to feeling the air humidity, you may also
identify a too high a humidity level by listening to the
sound of the ventilation. If the automatic boosted
ventilation is always on, the air humidity may be too high
and the system may attempt to remedy the matter.

If the indoor air is too humid:

1. Check that the filters are clean and do not need to be
replaced.

« If the filters are dirty, replace them in accordance with
the instructions provided in the section ‘Filters’on
page 60.

2. Check that no changes have occurred in the need
for ventilation after the design and installation of the
system.

NOTE:

If changes have occurred in the number of
people using the premises and/or the use the
shower/sauna, the ventilation system may require
updating. Contact the designer of your ventilation
system.

Ventilation does not work

If the ventilation does not work:

1. Check that the unit is connected to the mains supply.

2. Check that a fuse has not tripped in the electricity
distribution board.

If all these matters are in order and the ventilation still
does not work, contact maintenance.

Operating and maintenance instructions for the ventilation unit

59



60

MAINTENANCE

The unit requires very little maintenance. Sufficient
maintenance usually includes the following tasks:

«  Filter replacement

«  Cleaning of the heat exchanger (in connection with
the cleaning of the ventilation ducts)

« (leaning of the fans (in connection with the cleaning
of the ventilation ducts)

= Inspection of the condensation water discharge pipe

DANGER

Before you begin any maintenance work, switch
the power off by removing the plug from the
socket. Wait for two (2) minutes before you begin
the maintenance. Even though the power supply
to the unit has been switched off, the fans will
continue running and the electric coil will be hot
for a while.

The equipment includes moving parts (e.g.,, fans and the
motor and belt of the rotating heat exchanger) that wear
out in use. Due to normal wear and tear, these parts must
be replaced during the lifecycle of the equipment. The
normal operating life of the wear-out parts is determined
on the basis of the operating conditions and operating
time. As a result, no normal maintenance interval can be
specified for the wear-out parts.

Maintenance reminder

The control panel advises the user to conduct the periodic
maintenance. The maintenance reminder FILS will appear
on the control panel display when the maintenance
interval has elapsed.

Acknowledge the maintenance reminder by pressing any
key on the eWind panel for 5 seconds.

FOR YOUR INFORMATION

When you are performing maintenance work

on a part of the equipment, always check the
cleanliness and degree of wear of the other parts,
as well.

Watch the maintenance instruction video in the
Help Center on our website at www.enervent.com.

Filters

The image depicts the
right-handed unit.

supply filter
F7

M5 and F7 cassette filters are used in the ventilation unit.

The recommended maximum maintenance interval for
the cassette filter is 4 months.

Cassette filters may be cleaned using compressed air,
which extends the maintenance interval to six (6) months
at the most.

FOR YOUR INFORMATION

The compressed air must be dry and oil-free.




Filter replacement, right-handed
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Filter replacement, left-handed
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ADDING WATER TO THE WATER TRAP
(DRAINAGE OF THE CONDENSATION WATER)

Left-handed model

FOR YOUR INFORMATION

If the K900010010 water trap is used, no water
needs to be added.

TROUBLESHOOTING

If there is an alarm

Problem Reason

FILS Normal pdminnelse med 4 eller 6
maneders intervall (avhengig av

Service reminder aggregat modell

Help Solution

Change the filters and clean the unit from
the inside and check if the unit is working.

AL2 The heat exchanger belt has broken.  The heat exchanger has a Change the belt.
. green belt. Check the heat
Supply air is cold exchanger rotor from the belt's
after the rotary heat control hole. If the belt is not
exchanger. visible, it is broken.
The heat exchanger belt-wheel is oily  The heat exchanger has a Change the belt.

and the belt is slipping

green belt. Check the heat
exchangers rotor from the
belt's control hole if the belt
wheel is rotating even if the
heat exchanger rotor is not
rotating.

Error in the heat exchanger motor/
gearbox

Open the service hatch while Contact a service representive.
the unit is on and listen if the
noise is coming from the heat

exchanger.

Other fault codes (Err, ----, oFFE, AL1, AL3, AL4, AL5, AL6, AL7, AL8, AL9): Please contact an authorised maintenance company

(see enervent.com/fi/contact-information/service-partners/).
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Enervent Salla

PRODUCT INFORMATION ACCORDING TO

EU COMMISSION REGULATION NO 1253/2014 AND 1254/2014

Supplier’s name or trade mark Enervent

Supplier’s model identifier Salla

Specific energy consumption (sec) in kWh/(m2.A)

« Cold climate -84,50

« Average climate -40,81

«Warm climate -15,78

Declared typology in accordance with article 2 of this regulation RVU/BVU

Type of drive installed or intended to be installed Multi-speed drive

Type of heat recovery system Regenerative

Thermal efficiency of heat recovery 84,0

Maximum flow rate in m3/h 374

Electric power input of the fan drive, including any motor control equip- | 211

ment, at maximum flow rate (W)

Sound power level (L), rounded to the nearest integer 40

Reference flow rate in m3/s 0,073

Reference pressure difference in Pa 50

SPlin W/(m?3/h) 0,37

Control factor and control typology in accordance with the relevant 0,65

definitions and classification in annex VIII, table 1

Declared maximum internal and external leakage rates (%) for bidirec- <0,5% / <2%

tional ventilation units

Position and description of visual filter warning for rvus intended for use | Filter warning on control

with filters, including text pointing out the importance of regular filter panel. Instructions in user

changes for performance and energy efficiency of the unit manual.

Internet address for disassembly instructions as referred to in point 3 https://doc.enervent.com/op/op.ViewOn-
line.php?documentid=3067&version=0

The annual electricity consumption (AEC) (in kWh electricity/a) 1,95

The annual heating saved (AHS) (in kWh primary energy/a) for each type

of climate

« Cold climate 89,38

« Average climate 45,69

« Warm climate 20,66

The information on the energy label for this product has been defined with local demand control. Local demand control means that the ventilation unit continuously regulates the fan
speed(s) and flow rates based on more than one sensor. Please remember to connect all local sensors (some sold as extra equipment) in order to achieve the declared energy class.

enervent
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ENERG

eHepruns - evepyela
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2016 1254/2014
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Kayttajan pikaopas

Snabbguide for anviandare
Hurtigveiledning for bruker
Quick reference guide for the user

R
®®® @

2120 min

= e
OJORO,

BE|

OJOXO,

Fl Kuittaa FILS huoltomuistus
painamalla mitd tahansa eWind-
ohjauspaneelin painiketta 5 s.

SVE Kvittera FILS-underhalls-
paminnelsen genom att halla valfri
knapp intryckt i 5 sekunder pa
eWind-kontrollpanelen.

NO Bekreft FILS-pdminnelsen om
vedlikehold ved & trykke inn en tast pa
eWind-kontrollpanelet i 5 sekunder.

EN Acknowledge the FILS
maintenance reminder by pressing
any key on the eWind control panel for

® 0O

Fl Paina Tila-painiketta 3 sekuntia. Nayttéon
tulee ensin hetkeksi teksti on ja sitten F-PL.
Jos laitteistoon on kytketty liesikupu, F-PL ei
ole kaytdssa.

SVE Tryck pa driftldgesknappen i 3 sekunder. "on”

visas pa skarmen i ett kort 6gonblick, foljt av "F-PL"

F-PL anvédnds inte om en koksflakt &r ansluten till
utrustningen.

NO Trykk pa Modus-knappen i tre sekunder. Farst
vises teksten «pa» en kort stund, og deretter vises
teksten F-PL.

F-PL er ikke i bruk hvis en komfyrvifte er koblet til
utstyret.

® 00

ONOXO;

5 seconds. EN Press the Mode button for 3 seconds. First, the
text‘on'will be displayed for a short period of time,
and then the text F-PL will be displayed.

m === The F-PL is not in use if a range hood has been
connected to the equipment.
]
ONOXO] et
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